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,D0d. Cs ging gut. 2Aber ih habe gefeben, daB das gar
fein richtiges Geldverdienen ift. Gebt’s mir {dledht, mup id
ja nidht verbungern. Und ih muB aus dem Berdienft feinen
Hauszing bezablen und es reiht nicht dafilr. Und werde ih
frant, gebe ich in Baters Sanatorium, und die Sdhweftern
fdwirren nur {o um mich herum. Nicdhts auf der gangen Reife
war mir unangenebm, im Gegenteil. Alles war [hon, oder
[uftig, oder lebrreidh, oder... nichts betriibte midh, als ein Cr-
eignis, dDas nichts mit meiner NReife 3u tun hat. Was es aber
in Wirflichfeit beiht, jein Brot verdienen zu miiflen, das Hhabe
i) eingejeben.” _

LWl du nicdht audh) verfudhen, dein Brot gu verdienen,
Jrene”, jagte der Herr. ,Es wiirde dir vielleicht nacdhher beffer
bei mir {hmeden.”

,Was fonnte anders werden?”

23 nidht. Aber vielleicht bhatteft du dich gedndert. Biel=
leicht wiirdeft du einiges dndern. €s {tebt alles bei dir.” Jo-
rinde wurde unrubig. Was das alles wobl bedeutet? Der Herr
redet mit rubigen LWorten und versieht das Beficdht nicht, aber
der bofen Stimme nach miiffen feine Worte eine andere Be-
Deutung haben. Cr [ud mich doh fo freundlich ein, mitaufabren.
Der Wagen bielt an, man war am Jiel. Der Herr Hffnete die
Tiive und half Jo beim Ausiteigen. Cr hielt fie am Handgelent
felt und fhob Jjeine Finger ibr wilhen Hand und Wermel,
weit am warmen Arm binauf. Jo war das unangenehm, fie
30g die Hand rajch zuriid, doch fannte fie in ihrer Unerfabhren-
beit nicht die Bedeutung der furzen Beriihrung. Sie danfte
und mertte fich die Telephonnummer, bie die Dame ibhr nod
rafd nadrief. Jo lautete. Das Auto war nicdht mebr 3u feben,
als endlid) aufgemacht wurde. Cine hagere Perfon bffnete.

,Was wollen Sie?” fragte fie mitrauifd. Sie trug eine
glangendgeplattete Sdiirze und ein {dhwarzes, langes Kleid,
bas den Boden ftreiffe. Jbte Haare batte fie oben auf dem
Kopf 3u einem fleinen Wiilftchen zufammengewidelt, dDas der
Boltsmund ,Biirgi” nannte, und das jeder Frau den Stempel
der Laderlichteit verleibt, und den Cindrud maddt, als fei alles
an ibr 3u eng, gu flein, 3u mager, und felbitverjtandlih 3u
unfchon geraten.

»J3d bin Jorinde Steffen”, fagte Jo. ,Und idh bin einge-
laden worden, bier im $Hauje 3u wohnen.”

,©0, {o, eingeladen”, fjagte Die Frau und biijtelte. Jo
wuBte nicht, ob fie die Hausfrau vor fich habe oder eine Hilfe.

,Kommen Gie herein”, fagte die hagere BVerfon, ,Sie find
ja gang naB. Stehen Sie bier auf den Lappen, damit nicdhts
fomugig wird. Und bitte, nicht auf den Strohitubl fiBen, das
verdirbt das Stroh. Hier ift eine Stabelle. Und nun fommen
Gie, bamit Sie die naffen RKleider oben auf der Laube aus-
3ieben fonnen.” Soll idh umfehren, dacdhte Jo, oder ins Wirts-
baus geben? Das erichien ibr cber zu unboflich dem Lebrer
gegeniiber .

,Sind Gie Frau Klopfer”, fragte fie.

SMNatiiclih. Wer follte ich tenn fonit fein? Hier im Haufe
laufen feine anderen Frauenzimmer herum als idh.

Ware noch {honer, das Geld denen hinguwerfen. Der Kidpfer
wiirbe mir.. . Der Kibpfer ift namlich mein Mann.”

,©0”, fagte Jorinde. ,Natiirlih”. Die Frau ging vor ihr
ber die Treppe Hinauf und fithrte Jo auf eine Holzlaube, wie
fie bei den meiften Haufern auf dem Land zu finden ift.

,©0, da ift ein Seil. Da fonnen Sie Jhre RKleider auf-
bangen.”

SUber ich babe feinen andern Rod. Nur eine Blufe. ...
Konnen Sie mir vielleidht etwas leiben? Jh bin fo nap.”

,3u DuBenden bhabe idh die Jaden nidht vorrdtig. Und
die Rode noch weniger. Wir werfen das Geld nidht weg.” Jo
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30g ibre Striimpfe aus dem Rudfad, der naB, und deffen Jn-
balt feucht war, und begann fie angugiehen. Frau Kidpfer wid)
nicht von ihrer Seite.

»Das fommt von den neumodijden Spinnwebitritmpfen
und -bembden, nidts halt jtand. Wenn ih ein Meitichi hatte,
wobl, dem wollte ih. Die tame mir nidht mit joldem Jeug.”
Aber fie ging hinaus und holte eine graue, wollene Jade, iiber
die Jo, troB der mutmaplichen Licdherlichteit ibrer Cridheinung,
frob war. Jbhre {dhweren Sdhube jtellte fie auf den Sims der
Laube und 3og ihre diinnen Morgenfdube an. Unten rlef eine
bobe fracdhzende Stimme nach der Frau.

»3 mup dent’” wobhl geben”, fagte fie, ,fonjt... und ba
ift bie Stube.” Sie bHffnete eine Tilre und zeigte auf ein Bett,
einen Stuhl und eine Kommobde. ,Jdb denfe, da baben Gie
alles, was Sie braudhen. Waffer iff in der RKiiche, und der
Krug ftebt audh unten. Cin Handtud liegt da, und Seife haben
©ie felber.” Sie ging. Jo feste fich auf den Holzjtubl. Wenn
i) nur {dhon wieder fort wdre, dadhte fie. Was ift das fiir eine
Berfon? Das tann dodh) nicht die Frau des Lehrers fein? Sie
ging an das Fenfter und {ab hinaus. FortfeBung folgt.

Fahrt ohne Ziel

Roman von Andreas Poltzer

Copiryght by: Horn-Verlag. Berlin W 35

7. Kapitel.

In weniger als gwei Minuten hatte ich mich in die Kleider
geworfen. Als ich an Ded tam, fah ih, daB dic Sonne bereits
fteil am $Himmel ftand.  Tros des berrlichen, jonnenflaren
MWetters war, joweit die Sicht reichte, nur der tiefblaue Meeres:
fpiegel 3u erfpdben.

Jb fubr mit meinen $Handen iiber die Augen.

Nicht, als ob ich das Gefiibl batte, 3u traumen. Troh eines
[eihten Sdmwindelgefiihls und eines argen $Hammerns in
meinem Kopf entging mir feinen Augenblid das Wirtlichfeits:
aefithl.  Jch war mir iiber das Gejdhehene vollfommen im

_tlaven: Die YDadt , Milica” batte in den friithen NMorgenjtunden

ober vielleicht {chon im Laufe der Nacht die WUnfer gelichtet und
die Fabrt nadh einem mir unbefannten Jiele aufgenommen.

PBloglich batte ich das Empfinden, daB jemand binter mir
ftand. Jab wenbdete ich mich um. Jcb blicdte in das gerdtete
Geficdht eines groBen breiten Mannes, der, in eleganter Lei:
nentleidung, die dbuntlen, jhon ergrauten Haare von der Brife
leicht zergauft, midh anftarrte.

Nun fam er, als wollte er fich iiberzeugen, daf ich fein
Gefpenit, dicht an mich beran. Cr iiberragte mich, obgleid
ih nicht gerade flein bin, um eine Haupteslange. :

Cr bffnete den Mund. Sein Atem verrviet, daf er tros der
frithen Morgenftunde, bereits veichlich Whisty getrunfen batte.

»Mann, wie fommen Gie auf das Shiff ?“ rief er. Cr jprad
englifch; feine Stimme flang raub und bheifer.

Da idh nidht antwortete, mufterte er mich neugierig. Gein
Blik wanderte von meinen bhellen Schuben auf meinen An
aug, der einen guten Schneider verriet.

,MNadh einem blinden Pajfagier fehen Sie ja nidht aus. I
mochte bloB wiffen, wo Sie bisher {tedten ...?”

Die {hlante, elegante Cridheinung, die jet hinter ihm auf
tauchte, enthob mich einer Lntwort.

SHerr Weinbdalll”

Objchon Milicas Geficht Beftiiraung verriet, hatte ich das
deutlihe Gefiibl, daB fie Theater {pielte.

Jd batte nod) fein Wort gefprochen; ich {tarrte das junge
Madchen feindlelig an. Die qgroBen, grauen Wugen in dem
fchonen Geficht wihen meinem RBlid aus.

,Wollen Sie mir daritber Nustunit geben, wiefo ich mid
noch auf dem Sdiff befinde...”

Jb ridhtete die im trodenen Ton auf deutih gefprochenen
Worte an Milica.
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Es ift mir felber noch ein Ratfel . . .”, ermwiderte fie {heinbar
perwirrt. Und f{ie fiigte bingu: ,Als idh in den friihen Morgen-
ftunden von der ploBlichen Ausveife der Dacht erfubr, ordnete
i an, die Gdfjte fofort 3u wecden und an Land zu bringen.
Man muB Sie vergeflen haben ... Gie befanden fih ja, da die
@aftetabinen nidht ausreihten, in einer Kabine mittidhiffs .. ”

Gie bemerfte den ungeduldigen Blit des weiBgefleideten
Mannes, und fidh an ibn wendend, fubr fie in englifcher Sprade
fort: ,$err Weindal zdablte gu meinen gejtrigen Gdjten. Jb
batte felbitverftandlich nicht die geringite Abhnung, daB er fich
nodh auf dem Sdiff befindet...”

Bloslich {hien fie fich 3u ent{innen, daf ich den graubaari-
gen, breitfchultrigen Herrn nodh nicdht fannte und fie fagte: ,Das
ift Mr. Lawrence, der Befiger der Pacht . . .“

Lawrence ergriff mit einer, wie es mir {dhien, nicht gan3
echten Freundlichfeit meine Redte und driidte fie. ,Nun —
dann feien Sie auf dem Shiff willfommen, Mr. Weindall”

Es fiel mir auf, dap er meinen Namen, obwob! er ihbn aus
pem Munde Milicas vorbin nur fliichtig vernommen bhatte,
febr forreft ausfprad). Der Umitand gab mir zu denfen.

,Sie werden bungrig fein, $Herr Weindall” fagte Mr.
Lawrence. Jn einer BViertelftunde effen wir. Bis dabin fonnen
Gie fih ein wenig in Ordnung dbringen... Man wird Jhnen
eine andere RKabine geben. Meine Garderobe fteht Jbhnen
felbitverftandlich zur Werfiigung, wenn idh auch fiirchte, dah
fie Jbnen nicdht gerade wie angegoffen paffen bdiirfte...”

Cin junger MNeger taucdhte auf. Cr trug eine dunfle Hofe
und eine weiBgeftartte Jade. Cr ftierte mich ungeniert an. Mein
ratfelbaftes Auftauchen auf der Pacht fhien ibm anfdheinend
nidht -in den Kopf 3u geben.

,Kobra, Du fithrft den Herrn in Kabine fiinfl” fpracdh Lamw-
rence 3u ibm.

Die grofe und [uftige Kabine war auBerordentlich elegant.
Das Bett nur niedrig und breit. Cin Tifch, ein Sofa, 3wei
RKlubfeffel und ein fleiner Schreibtijch ergdnzten die Einrich-
tung. Den FuBboden bededte ein dider orientalifcher Teppidh,
in den die Fiige formlich verfanfen.

Jn die redhte Seitenwand war ein gerdumiger Schrant
eingelaffen. Linfs fiihrte eine Tiir in den anfchlieBenden Babde-
raum. Der Neger dfinete fie. WeiBe RKadheln, blante Meffing=
robren und RKriftallbabne funtelten im Sdheine des Sonnen-
lichts, das durch die Milchicheibe des Dedfenjters hereindrang.

Der Neger wartete ftumm auf meine Befehle. Jbh winfte
ibm, er tonne fich entfernen.

Kaum war idh allein, eilte ich 3u dem fleinen, gediegenen
Gdreibtijh. Cine Briefmappe aus gepreftem Schweinsleder
wies in der redhten unteren ECde den Namen der YPacht auf.

Dariiber befand fich ein ver{dhlungeénes Monogramm aus
drei Budftaben. JBL.

Der Befiser der Dacht war alfo der Milliondr J. B. Larw:=
rence, in deffen Floridbaer SchloB der Mabaradiha von J. be-
raubt wurde! Diefe Entdectung verwirrte mich noch mebhr.

Als der MNeger erfchien, um midh zum Lund zu fithren,
tonnte ich es faum ermwarten, den Wmerifaner und feine Nichte
auf eine eindeutige Weife zur Rede 3u ftellen. Der Salon, in
dem mich Qawrence und Milica erwarteten, itbertraf alle meine
Crwartungen. Die wunbdervoile Holztiferung, die alten Ge-
milde aus Meifterhand, ein entziidender Fliigel, der riefige,
prachtoolle ‘Perferteppich am Boben und jeder der Cinrid-
tungsgegenftinde verriet nicht nur Koftipieligfeit, fondern aitch
einen erlefenen Gefchmad. Objchon die Yadt einen Speifefaal
befaB, wurde in dem Salon gegeffen. Auf dem gededten Tijch
ftanden zwifhen BVorzellan, Kriftall und Silber mwundervolle
Blumen. Milica Borgholm empfing mich mit einem ftrablenden
Licheln.

Wie {chon fie war!

Meine beredhtigte Empodrung iitber den Streich, den man
miv gefpielt hatte, fanf merflich. Als ich mir Ddeffen bewufpt
}nurbe, redete ich mich erneut in Wut. Jh war ein Efel, dap
ih mich durch das angiebende Weufere des jungen Middhens
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beeinfluffen lieB! KReinen Augenblid ldnger wollte ih die Fra=
gen, die ich mir bereits guredhtgelegt hatte, hinauszogern.

J&b bffnete grimmig den Munbd.

Dodh in diefem Augenblid erfchien mit beladenem Tablett
der Steward. CEr war ein dlterer Mann, mit den ftrengen
glattrafierten 3Biigen Des Dieners aus bherridhaftlichem $Haufe.
Gein Anblict 3wang mich unwillfiirlich zur Beberrihung. Gut,
dadhte ich, {chlieBlich fannft du dich noch eine halbe Stunde —
bis das Cifen vorbei ift — gedulden.

MWahrend bdes ebenfo ausermdblten wie ausgezeidhneten
Cifens vermied idh es, Milica anzubliden. Sie beftritt faft
allein die Unterhaltung.

Fortfebung auf Seite 377,

EMIL CARDINAUX

zu der Gedichtnisausstellung in der Berner Kunsthalle

(4. April bis 2. Mai 1937)

Die Raume der Kunithalle find wdbhrend diefes Monats
dem Anbdenten des im Oftober legthin verftorbenen Berner Ma=
lers Gmil Cardinaur geweibt. Sie {ind im obern Stod gefiillt
von feinen licht= und farbenfroben Landidhaften, feinen. geijt
und gefchmadvollen Figurenbildern und Portrdts, wahrend im
untern Stod feine grapbijhe Kunit in einer glangvollen Kollef-
tion von Plafaten zur Geltung fommt. Der ftarfe fiinftlerijche
Wille, die {chopferifhe Geiftigfeit und der fhone naturbejahende
Optimismus, der die Rdaume oben und unten farbig durdflutet,
fie laffen uns bemupt werden, dap die Sdhweizerfunit in Emil
Cardinauy eines ibrer ftarfften und frudtbariten Talente ver-
loren bHat. Aber auch, daB es Dem Verewigten vergdnnt war,
feiner Kunft in den fnapp fedhzig Jabren feines Lebens Ent-
{heidendes und Wertvolles 3u fchenfen.
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Und wenn wir gar in der Hiftorie uns umiehen, und da
oben mwerden alte, vergangene Jeiten wadh,
und Tritt mutet es uns an wie beim Bldttern einer Chronif.
Welche Wandlung wird das Stadtdhen durdygemacht haben von
pem Beitpunft an, Dda der erfte Greperzgraf Turimbert am
11¢ November 923 mit Bofjon, Bifdhof von Laufanne, einen
Faujchvertrag unterzeichnete tweaen des IJehnten Riaz. Und
wieder mwas fiir Jeiten, als der Sobhn Wilering mit einer groBen
3abl von Greperzern nad) dem beiligen Lande 3og, um unter
Gottfried von Bouillon das Banner der Grue hodhzubalten!

RKrieg und Kriegsgeidrei ertonte mebhr denn einmal um bdie
trugige Fefte und die Bergftadt. Hier unter Rudolf III. gegen
PBeter von Savoyen, {pdater unter Graf Peter III. gegen Ddie
Berner tampfend, haben die Greperger vielfadh in fiegreidhen
Gdlachten thren Mut und ihre Kraft bewiefen. IJm Jahre 1304
feben wir ibn als Scdlokbherr, bder fih gegen den Freiftaat
Bern auflehnte, unterftiigt von vielen bdeligen. 2Aber die
Goladht bei Laupen war fiir den Feudalbund der Untergang,
und mit der Hilfe der Urjdweizer errang Bern einen gldin-
senden Sieg. Von da weg jtieg den Bernern der Mut und
nun follte gegen Greyerz vorgegangen werden. Mit den Freien
von WeiBenburg und vielen NReifigen 3zogen fie gegen bden
@rafen Peter IV. von Grepers und den Herrn von Thurm 3u
Felde, wurden aber von Diefem gefdhlagen. DaB natiirlidh
diefer Sieqg gefeiert wurde, verftebt fich von felbjt. Groge Tur-
niere wurden im Sdlof abgebalten und in manderlei Beluiti-
gung wurde auch das BVolf herangezogen. Dabei wirfte vor
allen Dingen Girard Chalamala, SpaBmacher und $Haushof-
meifter von Peter TIT. und Peter IV. mit. Nad) alten Chronifen
muf er mit viel natiirlihem WiB begabt gewefen fein, wie nicht
sulet auch ein ausgezeichnetes Geddchtnis gebabt haben. Cr
war auch der Vorfikende des bhodhloblihen Narrengeridhtes,
Das bei groBen Feftlichfeieten tagte, {ich mit allerlei Fragen,
aud) Shlof und Stadt betreffend, befdhdftigte, dabet aud) etwa
itber Deiflere Dinge {aB, wie Liebjdhaften der Hofiungfrauen,
Bagenftreiche, furz, alles Dinge, die mit Grepers und feinen
Reuten in Jufammenbang gebracht werden fonnten.

€s mup fiir Greyerz, Stadt und Land eine herrliche Jeit
gewefen fein, dbas Regime Peters IV., Der mit feinen Leuten,
Hirten und Hirtinnen alles mitmachte und fo richtig Fiihrer
war. So ein Ringeltans, ber bdrei Tage dauerte fiibrte die
Greyerzer Ddurdhs gange Landden DHinauf bis nad) Saanen.
Ueber fiebenbundert Jiinglinge und Madchen, Mdnner und
Frauen baben fich an bdiefem Bug beteiligt, der in RLiedbern
und in der Gefhichte des LQanbdes eine groBe NRolle {pielte.
Ubland bat Ddiefen Stoff in einem Gedidht ,Der Graf von
®reiers” bebanbdelt, wdbrend Patois-Lieder in anderer Form
uns davon Kenntnis geben. So fangt eines diefer Liedber an:
sLe Comto dé Gruvire /Se leva on matin / Il appelé son pagde
Et lei dit: Bon Martin, / Va-t-in salla ma mula /Et non tzavo
grison,/E vu alla in Sazima /Jo mes vatzés y sont.”

Wieder ein friegerifher Herr war Rudolf IV, der 1384
gegeri Die Wallifer 3og, die fich gegen Amaddaus VII. von Sa-
voyen aufgelehnt und fich fogar des Chablais bemdaddhtigt hatten.
Nur Dant dem Eingreifen der Saaner fonnte eine groBe Nie-
derlage verbindert werden, — immerhin muBten die Greperzer
viele Tote auf bem Schlachtfelde zuriiclaifen. Bon feinem Nach-
folger weif man nur, daB er wabrend feiner furzen Regierung
mild und wobltdatig regierte, Ordnung und Geredhtigleit im
Lande walten lief.

Seine Nachfolger, Frang I. und jein Sohn Ludwig, ver:
ftanden es nodh ausgezeichnet, nach allen Ridhtungen Biindniffe
3u {chlieBen und mit $Hilfe ibres Geldes auch grofe Sicher=
beiten 3u erreihen. Sie waren Nehmende und Gebende, bis
dbann Midhael, bder lehte ®repergergraf, von Reichtum und
Chren verblendet, das GroBe feiner Ubnen wieder unichte
madyte. Unter feinem Regime brach der Ruin itber das Haus
Greyerz herein, — einmal durch tolle Liebecabenteuer, den
_menft an frembden Hofen und durdh) Schulden. Die TaglaBung
in Baden erflarte am 9. November 1554, daB der Graf feine
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Lander und Giiter jeinen Glaubigern abgutreten habe, jedodh
unter Borbehalt der Rechte und Freiheiten. IJm daraufolgenden
Jabre wurde das Gebiet von den Standen Freiburg und Bern
in Befig genommen, wabrend Graf Michael das Land verliep
und fidh in Franfreih niederlieB. Greperz befam durch die
TaglaBung ber Kantone nun in der Perfon des Edlen Johann
von @afjtella, Herr von Chatel-St. Denis, einen provijorijdhen
Guvernator. Am 2. Degember 1555 [eifteten die neuen Unter=
tanen Dden gnddigen $Herren von Freiburg den Treueid, Ddie
dann als erften Qandvogt Anton Krummenitall einfesten.

Lndoodgte regierten nun in der Folge die Grafichaft bis
3um Jabre 1798. Die Burg wurde ihr Wobhnfis und von 1803
an Derjenige der Regierungsitatthalter (und von 1815 Sil der
Oberamtmadnner). Die ,Tres-honoré-Seigneurs”, wie fie ge:=
nannt mwurden, verlieBen die Burg erft 1848, als das Sdloh
in Privatbefi {iberging und von den neuen Befigern zu einem
Mufeum verflungener Jeiten gemacht wurde. Wie ein Wbrug-
senneft ragt es iiber dem Tal der Saane empor. Feierliches
Sdweigen, das Cwigfeiten abnen [aBt, laftet um das urgraue
Burggemdauer. Wenn wir heute durdh) das Stadtchen wandern,
wo Der filberne Greperger Kranidh in vielen Wappen, CEm-
blemen angutreffen ift, Jabreszablen aus dem 14., 15. und 16.
Sabrbundert uns griifen, {o feblt nur nod) eines droben im
SdloB: Reifroddemoifelles, fich erluftierend, Burgfrauen in
$Haube und iichtiger Puffarmeltracht, von dort weit hinaus-
{hauend in die anmutige, fjddone Landidhaft des Greperzer-
lanbes.

€s gibt wobl feinen befferen Vers, der auf Greperz Bezug
batte, als der Bierzeiler Mupmanns:

,Die Tiivme und die Mauern, fie fhau'n {o truig drein,

Als follte ewig dauern, ibr feftgefiigt Geftein.

Cs ift, als {tiind’ gefdhrieben am Tor der {tillen Stabdt:

Hier ift einft fteb’n geblieben der Beiten eilend Rad!”

(,Fabrt ohne Jiel”, Fortfebung.)

Lawrence {prach fein Wort; er {peifte mit madtigem
Appetit und tranf viel. Jb fonnte das Ende des Cifens faum
ermarten. Objchon ich jedes Redht bejaB, von den beiden iiber
Biel und Dauer der Fabrt Austunft gu verlangen, empfand idh
eine unerflarlihe Sdeu vor der Ausiprade.

Cndlich war es {o weit.

Der Steward mit dem $Hoflataiengefidt bradhte Sdhndpfe
und Jigarren. 2Auf das Drdngen des Amerifaners jtedte id
mir eine der diden Havannas an. Milica, die igarette 3wifdhen
den LQippen, {dritt an den Fliigel und obffnete ibn. Jdb bhielt
es nicdht ldnger aus.

, Bielleicht gedulden Sie fich nodh einen Augenblid, Frdu-
fein Borgholm!” Meine Worte flangen ungewollt barid.

Milica und Lawrence jaben midy iiberrajcht an. Jh madhig-
te ein wenig meine Stimme, als idh fortfubr: ,Jdh glaube das
Reht 3u befiten, an Sie einige Fragen zu richten. Bor allem:
Warum zwangen Sie micdh 3u diefer Reife?”

Meine Frage batte eine merfwiirdige Wirfung.

Ontel und MNicdhte begannen gleidhzeitig u lacdhen. Der
raube Bak des Milliondrs war es, der eine WAntwort gab.

LAber, Herr Weindal! Wie fommen Sie bloB auf eine o
bizarre Jdee? Selbjtverftandlich ftebt es Jbnen frei, die Dadht
in bem Augenblict zu verlaffen, da wir den Hafen von Beirut
anlaufen .. .”

Jb fprang auf.

L3 oll mit Jbhnen bis nacdh BVeirut??!”

,Da Gie fidh nun einmal gewollt oder ungewollt an BVord
bes Siffes befinden, miiffen Sie fchon unfere Gaijtfreund-
fhaft bis Beirut beanfpruchen”, tam gelaffen die Antwort.

Aber ich babe nicht die geringfte Luift, diefe lange NReife
mitaumadhen!” rief ich verzweifelt. ,Sie tonnen mid dodh im
erften $Hafen ausjesen!”

,Der erfte Hafen ift eben Beirut!” erwiderte unbewegt
der Ameritaner. Da ich ibn verftandnislos anftarrte, fiigte er
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erflarend bingu: ,Jb babe in Monte Carlo eine LWette abge-
fdbloffen, DdaB ih mit meiner Padt {pdteftens Donnerstag
mittag in Beirut bin, alfo in Refordzeit das Mittellandifdhe
Meer von Weften nadh Often durcdhquere. Jbh wiirde Jhnen ja
gerne den @Gefallen tun, den ndditen nordafrifanifdhen Hafen
anzulaufen, aber bei ber Wette geht es um eine Summe, die
aud fiir mich nicht unbedeutend ift. Und {dlieBlich...”, nun
lachte LQamwrence, ,ift es ja nicht mein BVerjdulden, dah Sie fich
auf dem Sdiffe befindben!”

Sn mir focdhte es. Jh glaubte natiirlich fein LWort von diefer
fonderbaren Wette. Lawrence und Milica lag zweifellos nur
daran, midh fitr eine Jeit feftzubalten. Jb bezwang meine Em=
porung und fragte rubig: .

,Gie erlauben mir dodh, daB idh eine Funtdepefdhe ab -
fende?”

,©o viele, wie Sie wollen, Herr Weinbdall”
freundlich Lamwrence.

LUnd wird Jpr Funfer meine Depefche weiterleiten, wenn
diefe an die franzdiifchen Hafenbehdrden gerichtet ift?”

Lawrence lddelte.

LLludh dann,  Herr Weindal. Wber bitte, bedenten Sie,
welden Cindrud Jbr Telegramm auf die Behorden maden
wird. Falls fie die Depefdhe nidht fiir einen jhlechten Sders
balten, werden fie hichitens die Meinung gewinnen, daf Dder
Funfer der Yadht , Milica” 3u tief in das Glas gefhaut bhat.
Ober glauben Sie etwa, daB auf die Depefde hin ein Kriegs-
{chiff 1ofort mit Wollbampf die Jagd auf die ,Milica” auf=
nebmen wird.. .?"

b jbluctte und fagte, {o rubig ich es eben vermochte:
2 3b {ebe, Mr. LQawrence, daB mir nichts iibrig bleibt, als zu
dem bifen Spiel gute Miene zu maden. Aber mwiffen Sie,
wie jeder Staatsanwalt Jhre Handlung nennen witrde?”

, Do nidht etwa Freibeitsberaubung?”

,@an3 genau {o”, jagte ich fitbl.

8. RKapitel.

Jb batte ploglich meine Selbfthbeherridhung wiedergemwon:-
nen. Als wdre ich an der ganzen 2Angelegenbeit unbeteiligt,
wendete ih mich dem Flitgel 3u. JIch batte wabhrend der Unter-
redung mit Lawrence vermieden, Milica anzufehen. Sie fab
nod immer auf dem fleinen Drebftubl vor dem RKlavier und
blidte mich an.

Es war derfelbe flehende Blick, mit dem fie mich, den Un-
befannten, wvor adht Tagen auf der StraBe gebeten bhatte,
Williams 3u folgen.

Und auch diesmal tat ich etwas, gegen das fich die Ber-
nunft in mir empodrte. Jch wendete mich wieder 3u Lamwrence
und fagte: ,Mr. Lawrence, ih fprach vielleicht uniiberlegt.
Cnt{huldigen Sie meine Worte.”

Der Milliondr reichte mir lacdhend die Hand.

,Gie befanden fich in einem Crrequngszuftand, der Sie
auf Gedanfen brachte, auf die Sie fonft nie verfallen waren.
Aber {predhen wir nicht weiter daritber...”

Am liebften bitte ich ibm das Glas, mit dem er mir 3u-
tranf, aus der Hand gefdhlagen. Jh fonnte Lawrence in die-
fem Augenblict, da er mir mit echter oder faljcher GroBmiitig-
feit vergab, weniger denn je leidben. Jch beberrichte mich und
jagte: ,Sie migen recht haben, Herr Lawrence, ich war jebr
erregt.”

Milica {ab micdh dantbar an. Jbre fhonen, woblgeformten
Finger rubten nody immer requngslos auf den Taften des
Rlaviers. Lawrence wandte fich an fie: ,Mil, willit Du nidht
etwas fingen?”

»3a, Jerry”, erwiderte fie medanifch.

Es war mir bereits aufgefallen, daB fie Lawrence einfadh
Jerry nannte.

Haudzart erflangen die erften Tone.

Weldh mwundervolle Stimme das junge Madchen befaf!
Berziidt ftarrte ih auf den {hon gefdhwingenen Mund der
Gingenden. Glodentlar und mithelos entftromten ihrer Kebhle

ermiderte
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bie fiiBen, bezaubernden Kldange eines altenglifchen Liedes,

RQawrence, die gualmende Jigarre awifchen Den grofen,
gelblichen Babnen, laufdhte ebenfalls reglos. Sein {dhwerer
KRorper verfant in dem tiefen Klubfeffel; die gerdteten Lider
waren halb gefenft und lieBen nur einen {hmalen Spalt {einer
Augen feben. Cr ftobhnte leife. )

Da wurde die Tiir 3um Salon gedfinet. IJn ihbrem Rabmen
ftand ein langaufgefchoifener, rothaariger Mann. Cr trug eine
blaue Jacde mit Goldtreflen. Die ebenfalls goldverbramte
Kappe bielt-er in der Hand.

In den {hweren Mann im Klubfeffel tam ploBlich Leben.
SRommen Gie, Kapitdn”, rief Lawrence munter.

Der Rothaarige ndberte fich mit dem breiten, hautelnden
Bang der Seeleute. .

,Kapitdan O’Connor! — Herr Weindal, ein lieber Gaft”,
ftellte ber Gdbiffseigentiimer vor.

Falls der Jre fih Gedanten {iber mein unerwartetes Auf-
tauchen auf dem Sdhiff machte, {o verftand er es ausgezeid:
net, diefe Gedanfen 3u verbergen. Sein langes, fiir einen See:
mann auffallend farblojes Geficht 3eigte feine Spur von Ueber-
rafdung.

,Der Kapitdan ift ein Meifter des Brigdefpiels”, ertldrte
Lawrence. ,Jd boffe, Sie fpielen Brigde, Herr Weindall”

,Leider nicdht”, log id.

Jch batte feine Sebnjucht danad), Lawrence die Reife 3u
verfiirzgen. Cr macdte eine bedauernde Miene.

,Sdade. Audh Mil ift feine Spielerin. WAlle meine Be:
miibungen, ibr das Spiel beigubringen, batten feinen CErfolg.
Cin Gliicf, dag meine Sdiffsoffiziere leidliche Partner find.”

Lawrence war, wie ich mich im Laufe der ndditen Tage
itbergeugen fonnte, ein befeffener Brigbejpieler. Der RKapitdn,
der Funter und der Chefingenieur waren feine ftandigen Part:
ner. 3 glaube, die drei Sdiffsoffiziere waren von Lamwrence
weniger ibrer beruflichen Fabigteit, als vielmehr ibrer Fertig-
feit im Brigdefpiel wegen engagiert worden. Er bezabhlte fie
qut und gab ibnen die Summen, die er ihnen im Spiel abnabm,
in Form auBerordentlicher Julagen uriid.

Sdon furz nadh dem Diner feten fich die vier Mdnner
an den Gpieltifch. Da die Yadht ausreichend Dbemannt war,
wurden die Offizgiere nicht weiter vermipt.

S batte um mein Qeben gern mit Milica unter vier Au-
gen gefprochen, aber den gangen Nachmittag bot fih dagu feine
Belegenbeit.

Das Diner wurde gemeinfam mit den Offizieren einge:
nommen, nach dem Cfjen fehten fich die vier Mdanner fogleid
wieder 3um Spiel 3ujammen.

Milica und idh faben dem Gpiel zundchit eine LWeile 3u.
Dann erhob fie {ich und gab mir ein Jeidhen, ibr 3u folgen.

S wartete, um Auffehen 3u vermeiden, nod) ein wenig,
dann jdritt audh ich hinaus.

Es war eine tiefblaue, fterntlare Nacht. Trol der Finfternis
an Ded erblidte ih Milica fofort. Sie {tand an der Reling
und  ftarrte auf die im Sdeine der Steuerbordlaterne ge:
fpenftifh griin erfdheinenden LWellen.

I dadte gundchit, Milica hitte mein Kommen {iberhott.
Jch ftand bereits dicht hinter ibr, als fie fich umbrebte.

Die Bewegung war {o unermartet, daB ich nicht mebr
Beit fand, guriidzutreten. Wir prallten faft zufammen. Meine
Arme griffen unwilltiirlid) {hitend nady ibr. Die Beriihrung
war nur furg, aber fie bradhte mein Blut ins Wallen.

I pries die Duntelheit, bdie Milica verhinderte, mein
Geficht 31 fehen. Cs hatte ibr meine BVermwirrung beftimmt ver:
raten. Jh war bisher Frauenreizen nur {hwer zugdnglich ge:
wefen. Wabrend meiner Laufbabn als gefeierter 2Artift boten
fih mir zu leidhten Giegen bhaufig Chancen. Jh verfchmibte
fie. Warum aber iibte diefes Midchen, dem zu miBtrauen id)
reichlich Griinde batte, einen unerflarlichen Jauber auf mid
aus . ..? Jcb fand feine Untwort darauf. Wie Millionen anderer
Minner in gleihen Situationen auf eine dbhnliche Frage feine
Crwiderung fanben. Fortfesung folgt.



	Fahrt ohne Ziel [Fortsetzung]

